
EJOT Baubefestigungen GmbH 
Departamentul de construcții 
Postfach 11 35 
D-57323 Bad Laasphe

Emitent: 

Obiectul declarației 

Profil unghiular: 

Profil deschis cu plasă: 

Profil deschis: 

Profil cu clame: 

Profil picurator: 

Profil de protecție: 

Profil bazic din PVC: 

Telefon: +49 2752 908-0 
Telefax: +49 2752 908-731 
lnternet: www.ejot.com 
E-maiI: Bau@ejot.com

Declarație de conformitate 
În conformitate cu ISO/IEC 17050-1 

Companie: UAB EJOT Baltic 
Adresă: Titnago g. 19, Vilnius LT-02300, 

Lituania 

GEW0812, GEW1015, GEW1023, GEW1030 

GAP06/01, GAP06/02, GAP06-02L, GAP09/01, 
GAP09/02, GAP09/02L, GAP09-AF/01, GAP09- 
AF/02, GAP09-AF/02L, GAP10-GF/01, GAP10- 
GF/01L, GAP15/01SF, GAP10-GF/01-A, GAP10- 
GF/01L-A, GAP06-GF/01, GAP09/03, GAP09/03L, 
GAP09-AF/03, GAP09-AF/03L, GAP09-PF/01, 
GAP09-PF/01L, GAP06-GF/01-A 

APP06/01 

ASP06/01, ASP-R06/01, ASP-R10/01 

TKP05/01, TKP01/01, TKP03/01 

PAP03/01, PAP05/01, PAP06/01, PAP06/02, 
PAP08/01, PAP10/01 

SOP180/01, SOP150/01, SOP120/01, SOP90/01 

Obiectele declarației descrise mai sus sunt în conformitate cu cerințele următoarelor documente și/sau ale altor 
standarde asociate: 

• ISO 2768-1 Toleranțe generale. Toleranţe pentru dimensiunile liniare și unghiulare fără indicații

individuale privind rezistența.

• ETAG 004 (Sisteme mixte pentru izolație termică exterioară cu tencuire), clauza 6.6.7.1 (plasă din
fibră de sticlă)

• EN 13501-1 Clasificarea produselor de construcții rezistente la incendii și componentelor pentru materiale
brute din PVC

• DIN 16941- Profile termoplastice extrudate - Toleranțe generale pentru dimensiune, formă și orientare -
Seriile 2A și 3A pentru toleranță

EJOT Baubefestigungen GmbH 

Semnătură indescifrabilă 

Dr. Frank Dratschmidt 
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Sediu social: D-57334 Bad Laasphe, In der Stockwiese 35, AG Siegen, HRB 6390 
Directori: Wolfgang Bach, Dr. Frank Dratschmidt, Dr. Jens Weber 

mailto:Bau@ejot.com


Subsemnata, STOENESCU OANA – CRISTINA traducător autorizat pentru limba Engleză, în temeiul 
autorizaţiei nr.   18572/2007, eliberată de Ministerul Justiţiei, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleză 
în limba română, că textul prezentat a fost tradus în intregime  şi că prin traducere, înscrisului nu i-au fost denaturate 
conţinutul şi sensul. 

 

  

 
 

 


